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Zu dieser Ausgabe

Nachdem Robert Walsers Werk in den 1960er- und 1970er-Jah-
ren ein breites Publikum gefunden hatte, richtete sich die Auf-
merksamkeit bald auch auf seine Lebensgeschichte. Parallel zu
den ersten Binden der Gesamtausgabe brachte der Kossodo-Ver-
lag 1966 eine Walser-Biografie heraus, verfasst von Robert Mich-
ler. Sie konnte sich auf die Kenntnis einer Reihe privater und ge-
schiftlicher Korrespondenzen stiitzen — so auf frithe Schreiben an
Walsers literarischen Entdecker Josef Viktor Widmann, auf den
Briefwechsel mit Christian Morgenstern, einen Teil der Korre-
spondenz mit den Verlagen Huber und Rascher sowie die mit
Max Rychner, Otto Pick und Max Brod. Auflerdem hatte Mich-
ler Zugang zu den umfinglichen privaten Briefschaften von Frie-
da Mermet und Therese Breitbach, die Walser als einen unge-
wohnlich faszinierenden Briefschreiber zeigen. Es lag demnach
nahe, die Gesamtausgabe seiner Werke mit einem Briefband ab-
zuschlieffen. Der 1975 unter der editorischen Verantwortung von
Jorg Schifer und Robert Michler erschienene Band versammelt
411 Korrespondenzstiicke — zum weitaus grofiten Teil von Walser
selbst. Die Herausgeber wiesen darauf hin, aus Platzgriinden eine
Auswahl vorgenommen zu haben, und deuteten im Kommentar
an, dass bei griindlichen Bemithungen weitere Funde zu erwarten
seien. In der 1979 publizierten Taschenbuch-Ausgabe der Edition
fanden sich dann 11 Nachtrige.

Das stetig gewachsene Interesse an Walser mobilisierte in der
Folge bei vielen Forschern und Walser-Liebhabern betrichtliche
Energien. In den zuriickliegenden drei Jahrzehnten wurden da-
durch zahlreiche unbekannte Texte und biografische Materialien
aufgefunden. Nirgends war der Zuwachs jedoch so grof§ wie bei
Walsers Briefen. So kann die vorliegende Ausgabe insgesamt
950 Korrespondenzstiicke vorlegen — davon 764 von Walsers
Hand und 186 Schreiben an ihn, was mehr als eine Verdoppelung
der urspriinglichen Ausgabe bedeutet. Der grofSte Teil des neuen



8 Zu dieser Ausgabe

Materials entfillt auf Walsers Korrespondenz mit Verlagen, Zeit-
schriften, Autorenkollegen und Redakteuren. Die professionelle
Seite seines Poetenlebens« zeigt sich dadurch erheblich detaillier-
ter, und die Entstehungs- und Publikationsgeschichte seines lite-
rarischen Werks kann nun mit priziseren Konturen nachgezeich-
net werden, als dies bislang méglich war.

Es schien daher angezeigt, die neue, kommentierte Berner Aus-
gabevon Robert Walsers Werken mit den Briefen zu eréffnen. Die
Korrespondenz tritt nun mit einem eigenen Gewicht neben das
eigentliche literarische Werk und liefert zu diesem Hintergrund-
informationen. Die Robert Walser-Stiftung Bern schitzt sich
gliicklich, damit in der Robert-Walser-Rezeption eine neue Phase
einleiten zu koénnen.

Die Briefedition ist in einen zweibindigen Briefteil mit fort-
laufendem Stellenkommentar und einen Zusatzband gegliedert.
Dieser enthilt neben dem Nachwort mit Editionsbericht einen
gewichtigen Anhang, beginnend mit Verlagsvertrigen, Hono-
rarbelegen und Absagebriefen. Darauf folgen ausgewihlte Ab-
bildungen aus den Briefwechseln, die Karl Walser parallel zu
den Korrespondenzen seines Bruders mit Verlagen fithree, aus
den Lektoratsbriefen, die Christian Morgenstern schrieb, Doku-
mente zu den Hintergriinden von Walsers gescheitertem 7heodor-
Projekt sowie seiner Bevormundung. Im Mittelteil des Anhangs
finden sich Briefabbildungen. Danach stehen Register und Ver-
zeichnisse, u.a. mit Informationen zu Walsers Briefpartnern
und zu weiteren brieflich erwihnten Personen und Institutionen.
Zeittafeln am Schluss des Anhangs dienen einer besseren Orientie-
rung in Walsers Biografie.

Bern, im Februar 2018
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Brief 1 II

1 Walser an »Arbeiterstimme« (Robert Seidel)
Brief, 3.3.1897

Ziirich, 3. Mirz 1897.
An Herrn

Robert Seidel
Redacteur der »Arbeiterstimme« Ziirich.

Hochverehrter Herr!

Kénnen Sie vielleicht einen Angestellten in Ihrem geschitzten
Biireau brauchen als Schreiber oder so was? Wenn ja, so mochte
ich Ihnen hierdurch meine ganz ergebenen Dienste anbieten, und
rechne es mir als ein Gliick und bin Thnen dankbar, wenn Sie von
meinem Anerbieten einen Gebrauch machen.

Ich bin 19 Jahre alt, habe eine kaufminnische Lehrzeit hinter
mir und bin in verschiedenen Geschiften titig gewesen, was Sie
aus beiliegenden Zeugnissen ersehen wollen. Ich arbeite auch ge-
genwirtig hier in einem Versicherungsgeschift, aber es gefillt mir
nicht, es dringt mich hinaus. Verstehen Sie, ich habe kein Inter-
esse an der Arbeit, es 18t mich alles kalt; ich weif$ gar nicht, war-
um ich schaffe aber ziemlich deutlich vermute ich, daf} ich wenig,
furchtbar wenig niitze. Nun meine ich, wenn ich bei Thnen arbei-
tete, sei’s noch so geringe Sache, wiiffte ich doch, es hitte einen
Wert und ein Verdienst. Kurz gesagt, ich mochte zu gerne, einer
Partei dienen, der mein ganzes Herz angehort; und ich wiirde mir
ganz gewif$ durch Treue und Fleiff und Eifer Ihre Zufriedenheit
erringen konnen. Ich mache keine groffen Anspriiche und kann
2 fremde Sprachen; die eine ziemlich vollkommen die andere or-
dentlich.

Wollen Sie die Versicherung meiner vollkommenen Hochach-
tung genchmigen.

Thr ergebener

Robert Walser
Zeltweg 64" Hottingen.
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Textzeuge: ZB ZH: NL Robert Seidel 128.31; sorgfiltiger Schriftduktus;
vgl. BA 3, Abbildungen.

I
4

II

Ziirich] Walsers Hauptwohnort 1896-1905s.

»Arbeiterstimme« Ziirich] Sozialistische Wochenzeitung, erschienen
1881-1906; — Register.

kaufmdénnische Lebrzeit ... aus beiliegenden Zeugnissen] Vgl. das Ar-
beitszeugnis der Bieler Filiale der Berner Kantonalbank, 3.1.1895:
»Herr Robert Walser ist am 2 Mai 1892 bei unserer Anstalt als Lehrling
eingetreten und er wird seine Lehrzeit Mitte April kiinftig beendigt ha-
ben. Auf Wunsch des Herrn Walser bescheinigen wir ferner gerne, dafd
er sich wihrend dieser Zeit in verschiedenen Biireauarbeiten ausgebil-
det hat, daf$ er eine schéne Handschrift fithrt und daf$ wir betreffs sei-
nes Betragens und seines Fleifles unsere volle Zufriedenheit ausspre-
chen konnen. \ Wir kénnen tiberhaupt Herrn Walser als angehender
Commis bestens empfehlen.« (RWZ: RW BIO-4)

14 Versicherungsgeschift] Transportversicherungsgesellschaft Schweiz, bei

der Walser vom 1.10.1896 bis zum 20.11.1897 als Hilfsbuchhalter ar-
beitete.

20 ciner Partei dienen] In Briefen aus spiteren Jahren duflerte sich Walser

tiber die Arbeiterbewegung distanzierter; vgl. Nr.396, 426 und 739.
Im Roman Der Gebiilfe (1908) kommt die Hauptfigur Joseph mit
der »iippigen Schlingpflanze >Sozialismus«« in Beriihrung.

24 2 fremde Sprachen] Der Jabresbericht iiber das Progymnasium in Biel am

2

Schlusse des Schuljahres 1890/91 verzeichnet Fremdsprachenlehrer fiir
Franzésisch und Italienisch (vgl. Echte 2008, S.28).

»Arbeiterstimme« (Robert Seidel) an Walser
Handschriften-Presskopie, 13.3.1897

13. Mérz 7.

Herrn Robert Walser
Zeltweg 64™
Hottingen.

Geehrter junger Verchrer!

Thr Brief vom 3. d. Mts. ist nebst Zeugnissen in meinem Besitz
und hat einen sehr guten Eindruck auf mich gemacht. Sie sind
voll Tatendrang und mochten der Welt etwas niitzen. Das ist



Brief 3 13

schon und gut. Die Frage ist nur, wie Sie Ihre Kraft fiir eine gute
Sache, fiir Freiheit, Wahrheit und Gerechtigkeit verwenden und
dabei leben kénnten. Sie suchen noch den Weg zu einer Sie befrie-
digenden und der Menschheit niitzlichen Wirksamkeit. Ist’s
nicht so?

Nun, was an mir liegt, will ich Ihnen gern diesen Weg suchen
helfen. Besuchen Sie mich einmal auf meinem Biireau, Kirch-
gasse 19, Hinterhaus, dann wollen wir tiber die Sache sprechen.
Sprechstunde habe ich von 11-12.

Ich kann Sie nicht beschiftigen, ich kann Thnen nur raten.

Mit freundlichem Gruss

Rob. Seidel

Textzeuge: ZB ZH: NL Robert Seidel 53, Kopialbuch 13; vgl. BA 3, Abbil-
dungen.

3 Walser an »Arbeiterstimme« (Robert Seidel)
Brief, 30. 4.1897

Ziirich, 30. April 1897.
II1. Zurlindenstrasse 49!
Hochverehrter Herr Seidel!
Darf ich Ihnen zum 1. Mai, zu dem Festtag, den Sie so schon in
Thren Gedichten besingen, meinen bescheidenen Gliickwunsch
aussprechen! Ich werde es nie vergessen, dass Sie mich so freund-
lich empfangen und so giitig beraten haben und ich will arbeiten
auf dem Wege, den Sie mir gezeigt haben. Es braucht aber viel
Ausdauer und Kraft dazu; nun, was ich erreichen kann, das will
ich mir Miihe geben, zu erreichen und Sie, hochverehrter Herr
Seidel, sollen mir stets gegenwirtig sein als hohes Beispiel oder
als eine herrlich klare Leuchte.
Mit herzlichem Wunsch fiir Thr Wohlergehen empfehle ich
mich Thnen und bleibe Thr dankbar ergebener
Robert Walser.
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Textzeuge: ZB ZH: NL Robert Seidel 128.31; ganzer Brief in lateinischer
Schreibschrift; sorgfiltiger Schriftdukeus.

2 1] Die dem Straffennamen vorangestellte »IIl.« bezeichnet den
»Stadtkreis, in diesem Falle das proletarisch geprigte Ziirich-Wiedi-
kon.

4 Walser an »Arbeiterstimme« (Robert Seidel)
Brief, 10.6.1897

Ziirich 111

Zurlindenstrasse 49, 10. Juni 1897.
Hochverehrter Herr Seidel!
Konnen Sie vielleicht das umstehende Gedicht von mir in Thre
»Arbeiterstimme« abdrucken lassen. Es wiirde mich freuen, wenn
Sie es brauchen kénnten.

Mit meiner Arbeit geht es langsam vorwirts, aber doch immer
vorwirts. Ich schaffe, was ich kann. Ich will nun noch viel mehr
lesen, als bisher, gute Biicher langsam lesen, nicht wahr, verehrter
Herr.

Es macht mir Spass, in eine Sache méglichst tief einzudringen
und irgend einer Aufgabe aus dem Leben so recht auf Grund und
Boden zu gelangen, und ich muf§ lachen, toll lachen, wenn der
Boden faul ist oder wenn er strahlt wie der reinste Himmel.

Vor allem geb ich mir Mithe, immer den Augenblick voll und
ganz zu erfassen und auszuniitzen. Hier liegt das Goldkorn des
Verstandes. Das Herz tont mir manchmal nur zu ibermichtig.

Ich griif$e Sie herzlichst und bin immer Ihr dankbar ergebener

Robert Walser.



Brief 4 15

Zukunft!

Es kommt die wunderschéne Zeit
Da in den Kénigshallen

Der Freiheit neuer Glaube wird
Am Marmor wiederschallen.

Wo sich in Lieb” ein Volk ergeht
Alleen auf und nieder;

Wo ungebundner Fortschritt blitht —
Und blithen tausend Lieder!

Wo Menschen nur noch Menschen sind
Und sich unendlich lieben,

Und wo die Arbeit, die jetzt weint

Zur hochsten Lust getrieben. —

Wo Leidenschaft und edles Thun
Sind inniglich verbunden.

Es wird der freien Zeiten Gliick
Ein frei Geschlecht bekunden!

Es kommt die wunderschone Zeit
Wovon wir Lieder singen. — —
Den Kénigsadler »Geist« hor ich
Schon kithn die Fligel schwingen.

Textzeuge: ZB ZH: NL Robert Seidel 128.31; 1 Doppelblatt; auf S.1 der
Brieftext, auf S. 3 das Gedicht; ganzer Brief in lateinischer Schreibschrift.

4 das umstehende Gedicht] Walsers Gedicht Zukunft! blieb zu Lebzeiten
unverdffentlicht. Vgl. das weniger optimistische spitere Gedicht War-
um auch?, in dem ein zunichst zum Zukunftskampf Entschlossener
von Miidigkeit {ibermannt wird.

20

25

30

35

40



10

Is

20

25

30

16 1897

s Walser an Lisa Walser
Brief, 30.7. und 3.8.1897

Ziirich, 30. Juli 1897.
Liebe Lisa!
Ich denke soeben an deinen letzten lieben Brief, welcher mir ei-
gentlich einen Seufzer entlockt hat, vielleicht sogar zwei. Nun,
abgesehen von dem Seufzen, war es ein netter Brief und hat mich
gefreut! Wie geht es dir nun? Und welchen Plan fiir die nichste
Zukunft hast du bereits entworfen? Wann beginnt dein Studium
und wo, in welcher Stadt, gedenkst du zu studieren? Und was ha-
ben die Zweige deiner Pline sonst noch fiir Bliiten? Das interres-
siert mich alles sehr! Kommst du vielleicht nach Ziirich? Muf es
in Bern sein?! Ich bitte dich, mir dariiber einiges zu berichten.
Ich habe Hunger! Und immer, wenn ich Hunger habe, gelii-
stet es mich, einen Brief zu schreiben! An irgend jemand! Das ist
doch begreiflich! Mit gefiilltem Magen denke ich nur an mich,
nie an jemand anders! Mit gefiilltem Magen bin ich also gliick-
licher! Denn das ist doch kein Gliick, sich nach etwas Fernem
zusehnen! Nun bin ich an dem Punke, woriiber ich in diesem grii-
nen Brief mit dir reden mochte, sehr gern, wenn ich nur kénnte.
Aber ich versuche es: Also was die Sehnsucht betrifft, so ist sie er-
stens etwas Ueberfliissiges, zweitens etwas Begreifliches und drit-
tens etwas Unbegreifliches! Ueberflissig ist sie, weil sie einem nur
belistigt, begreiflich ist sie, gerade so gut, wie die Krankheit be-
greiflich ist, oder die Siinde; aber unbegreiflich ist sie, weil so
viele Menschen ohne sie, die Ueberfliissige, nicht leben kénnen,
weil so viele Menschen Sehnsucht betreiben, in Sehnsucht verge-
hen und nicht aus der Sehnsucht herauskommen, ja sogar darin
eine Art Siissigkeit fithlen. Dass die Menschen etwas Listiges so
viel und gern betreiben, etwas so sehnsiichtiges wie die Sehnsuch,
das ist das Krankhafte, das an uns haftet! Das Christentum ist die
Religion der Sehnsucht! Schon aus diesem Grunde allein ist diese
Religion so unnatiirlich, so menschenunwiirdig! Ein Mensch, der
sich die Sehnsucht abgeschiittelt hat, hat besser gethan, als ein an-



Brief s 17

derer, der 100 sehr gut gereimte aber sehnsiichtige Lieder geschrie-
ben hat. Solche Lieder sollten tiberhaupt gar nicht gedrucke wer-
den. Hier sollte die Polizei entschieden eingreifen! O Uhland und
dergleichen! Aber fiir heute ist genug! Ach, was soll ich zu Nache
essen? Schwierige Frage in solch traurigen Fressverhiltnissen! Sie-
he, da niitzt einem die Sehnsucht auch nichts. Oder verhilft mir
die Sehnsucht nach einem saftigen Braten und einem Glas Veltli-
ner zu beiden? Macht die Sehnsucht etwa, daf§ ich nicht so lang-
weiliges Zeug zu fressen kriege, wie es der Fall ist? Die That allein
kann hier helfen! Und das nichste Mal spreche ich iiber die That!
Adieu!

den 3. August 1897.
Liebe Schwester!
Ich bleibe noch 2 Monate in dem gleichen Zimmer! Es passt mir
jetzt noch! Wie geht es daheim? Gut!

Ich langweile mich gegenwirtig wieder mal schauderhaft!
Weisst du, dem mache ich in kurzer Zeit durch eine lustige That
ein Ende! Ich wollte iiber die That reden. Das gibe aber einen
seitenlangen Aufsatz, den ich lieber vorldufig bleiben lasse. Dies
kann ich ja bemerken: die Welt erstickt formlich in Tatenlosig-
keit. Der einzelne Mensch kann also heutzutage mit einer That
kolossal viel ausrichten! Ich hoffe, du amiisierst dich recht ange-
nehm mit Ernst!

Hast du die 3000 frs schon in Hinden! Mir wiirde schwindlig
mit so vielem Gelde. Du bist jetzt reich reich! Also Kopf hoch,
nicht wahr! In Bern gibt es gewiss nette nette liebe Leute, nette
Schafsképfe, liebe Spiessbiirger! Damit gibt man sich zufrieden!
Meine Ferien verbringe ich in Stuttgart bei Karl; dann kommt
Karl hierher!

Viele herzl. Griisse an Dich  Ernst & Papa v. Robert

Textzeuge: RWZ: RW MSBI-LIWA-1; auf griinlichem Schreibpapier; gan-
zer Brief in lateinischer Schreibschrift.
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18 1897

3 deinen letzten lieben Brief] Nicht tiberliefert.

7 Studium ... Pline] Lisa Walser trat im Herbst 1897 ins Lehrerinnen-
seminar Bern ein, wo sie im Jahr 1900 das Primarlehrerinnenpatent
erwarb.

17 in diesem griinen Brief] Walser spielt nicht nur auf das jugendliche
Temperament seines Briefes, sondern auch auf das verwendete griin-
liche Schreibpapier an.

19 die Sehnsucht] Ein Hauptmotiv in Walsers Lyrik dieser Zeit; vgl. z. B.
die im Mai 1898 im — Sonntagsblatt des Bund verdffentlichten Ge-
dichte Wie immer und Vor Schlafengehen sowie die in der Gedichthand-
schrift Drittes Buch. Saite und Sehnsucht iiberlieferten Gedichte Winter-
nacht und Alles griin.

35 O Ubland] Ludwig Uhland war im 19. Jahrhundert »als Dichter dem
deutschen Volk ans Herz gewachsen« (Vorwort zu Uhland 1897, S. XIV).
Die Sehnsucht als quilend siiffes Gefiihl ist ein wichtiges Motiv seiner
Lyrik. Walsers Appelle, die Sehnsucht zu iiberwinden, findet in Mor-
gensterns Romanze Der Pilger Ausdruck (ebenda, S.153f.).

46 indem gleichen Zimmer] Walser wohnte an der Zurlindenstrasse in Zii-
rich und zog am 14.10.1897 an den Neumarkt 3 um.

47 daheim] Lisa wohnte bei ihrem Vater Adolf Walser in Biel.

48 langweile mich] Walser arbeitete vom 1.10.1896 bis zum 20.11.1897
als Hilfsbuchhalter bei der Versicherungsgesellschaft »Schweiz« in
Ziirich.

56 3000 frs] Lisa wurde von ihrem Onkel Friedrich Walser-Hindermann
unterstiitzt.

60 Stuttgart] 1897 ist keine Reise nach Stuttgart ermittelt.

6 Walser an Fanny Walser
Albumblatt, 30.9.1897

Meiner lieben Fanny!

Sieh nur im Leben nicht bei Seite
Mach immer tiichtig mit im Streite
Und schlag dich durch und greife zu
Dann hast du deine innere Ruh.

Nur Zweifel nicht, und schele Blicke
Und keine scheuen Augenblicke
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Vertrauensvoll zu deinem Gott
Und stolz und klug in jeder Not.

Von deinem treuen Bruder Robert

Zisrich; Biel, 30. Septb 97.

Textzeuge: RWZ: RW MSG-76; das urspriingliche Albumblatt wurde zer-
schnitten und collagiert (Gedicht, Gruf§ und Adresse).

1 Fanny] Robert Walsers Schwester Fanny Walser war zu diesem Zeit-
punkt 14-jihrig.

7 Walser an Lisa Walser
Brief, 5.5.1898

Ziirich, 5. Mai 1898.
Liebe Lisa!
Ich sende dir hier 2 kleine Biicher. Ich hatte dir so etwas verspro-
chen. Wie geht es dir? Dein 1. Briefklingt ein bischen me-lan-cho-
lisch. Ja, was steckt nur in dir? Wenn ich nun ein dummer Kerl
wire, so wiirde ich sagen: ha, das versteh ich nicht, aber wenn
ich ganz dumm wire, so wiirde ich in deine mondscheinblassen
Klagen einstimmen. Aber da ich (hoffen wir es) weder dumm
noch ganz dumm bin, so schreie ich einfach: Donnerwetter, Lisa,
ja Herrgottdonnerwetter, und weiter nichts. — Fluchen ist in sol-
chen Fillen famos, sage ich dir.

Ach, ich habe jeden Abend Ursache, ein par mal zu Fluchen.
Die Sehnsucht, o die Sehnsucht! Warum haben wir die eigent-
lich? Wer hat sie uns heimlich in die Westentasche gesteckt? Viel-
leicht ein Engel oder sonst eine triibe Null.

Was mich betrifft, so lerne ich tapfer franzésisch, gehe jeden
Morgen ins Geschift, komme Abends verriickt nach Haus, er-
warte Briefe, schreibe keine, erwarte aber dessenungeachtet jeden
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